Skaner
Podrecznik Uzytkownika

OptiCBOOk 4600

v Instalacja
v Uzytkowanie i Konserwacja



Znaki towarowe
© 2009 Plustek Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. Powielanie i kopiowanie zabronione.
Wszystkie zawarte znaki towarowe i nazwy marek wymienione w tej instrukcji sg
witasnoscig ich wiascicieli.

Odpowiedzialnos¢
Mimo, ze dotozyliSmy wszelkich staran, aby niniejsza instrukcja byta jak najdokfadniejsza,
nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy i braki a takze za jakiekolwiek oswiadczenia
zawarte w tej instrukcji, niezaleznie czy powstaty z zaniedbania, przez przypadek, czy z
innej przyczyny. Tresc tej instrukcji moze sie zmienic w dowolnym momencie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Prawa autorskie
Skanowanie pewnych dokumentéw, np.: czekdéw, notek bankowych, dokumentéw,
obligacji, dokumentéw publicznych moze by¢ zakazane przez prawo i/lub stanowié
podstawe do scigania karnego. Zalecamy odpowiedzialno$¢ i poszanowanie dla praw
autorskich w przypadku skanowania ksigzek, magazynow, czasopism i innych
materiatéw.

Informacje o srodowisku
Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z myslg o srodowisku. Nasze produkty
sq dostosowane do $wiatowych standardéw dotyczacych ochrony sSrodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb produkt moze
zostac zutylizowany.

Opakowanie produktu mozna poddac recyklingowi.

Uwaga dotyczaca recyklingu (Tylko kraje UE)

Chron srodowisko! Ten produkt nie powinien byé wyrzucony do zwykiego kosza na
Smieci. Prosze odda¢ go do lokalnego centrum nieodptatnie zbierajgcego tego typu
sprzet.

Przykladowe zrzuty ekranowe w tej instrukcji
Zrzuty ekranowe w tym poradniku zostaty zrobione w systemie Windows XP. Jesli
uzywasz systemu Windows 2000 lub Vista wyglad okien moze sie nieznacznie rézni¢ od
przedstawionych — funkcje powinny by¢ takie same.
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Witaj w $wiecie skaneréw Plustek — lidera rynku skaneréw. Twdéj nowy skaner
sprawi, ze, dzieki tatwemu wprowadzaniu obrazéw i tekstu, Twoje prace beda
wygladaty profesjonalnie.

Podobnie, jak wszystkie nasze produkty, skaner ten zostat doktadnie
przetestowany i satysfakcja z jego uzytkowania jest gwarantowana naszg marka.

Pamietaj, aby zarejestrowacé swoj skaner na stronie WWW Plustek.

Sprawdz na ostatniej stronie tego podrecznika, gdzie znajduje sie najblizszy
przedstawiciel firmy Plustek.

Jako zarejestrowany uzytkownik otrzymasz wsparcie techniczne, a takze bedziesz
informowany o uaktualnieniach oprogramowania oraz nowych produktach.

Dziekujemy Ci za wybranie naszego skanera. Mamy nadzieje, ze bedziesz
korzystat z naszej bogatej oferty wraz ze wzrostem swoich potrzeb i zainteresowan.

Jak korzystac z Podrecznika

Niniejszy Podrecznik Uzytkownika zawiera informacje, jak zainstalowaé oraz
uzywac skaner. Nasz poradnik zaktada, iz uzytkownik jest zaznajomiony z systemem
Microsoft Windows. Jesli uzytkownik nie zna systemu Microsoft Windows, zalecamy,
aby skorzystat z podrecznika doh dotgczonego, aby lepiej pozna¢ system przed
instalacjg skanera.

Rozdziat Wstep opisuje zawartos¢ pudetka oraz minimalne wymagania
systemowe do uzywania skanera. Zanim zaczniesz instalowa¢ skaner Plustek
OpticSlim, sprawdz czy pudetko zawiera wszystkie elementy. Jesli brakuje jakiego$
elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie z punktem sprzedazy Twojego
skanera.

Rozdziat | opisuje szczegotowo proces instalacji skanera oraz oprogramowania do
niego. Uwaga: Skanera jest podigczany do komputera za pomocg ztagcza Universal
Serial Bus (USB). Jesli Twoj komputer nie posiada ztagcza USB, bedziesz musiat
dokupic¢ i zainstalowa¢ dodatkowg karte z takim ztagczem. Ten podrecznik zaktada, ze
ztgcze USB jest dostepne w komputerze.

Rozdziat Il opisuje jak uzywac, konserwowac i czysci¢ skaner.
Dodatek A awiera specyfikacje skanera.

Dodatek B zawiera ograniczong gwarancje firmy Plustek oraz przepisy FCC
dotyczace produktu.

Uzywana konwencja




[XXX] —Oznaczajg komende lub zawartos¢ ekranu komputera.
Pogrubiony — opis przyciskow skanera lub wazne uwagi.
Kursywa — pierwsze uzycie waznego okreslenia w rozdziale.

Uwagi na temat ikon

Aby zwréci¢é uwage na informacje wymagajgce szczegdélnej uwagi, w tym
podreczniku uzywane sg specjalne ikony.

A Ostrzeienie: Procedura musi byx przeprowadzona dokiadnie,

aby zapobiec ewentualnym bikdom
Ostrzeienie

Uwaga: Waina informacja do zapamiktania w celu uniknikcia
bikdyw.

Informacja: Dodatkowe wskazywki i informacje.

Informacja

Bezpieczenstwo produktu

Przed korzystaniem z urzgdzenia zapoznaj sie z ponizszymi informacjami, aby
unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia lub mozliwosci odniesienia obrazen.

1. Kondensacja pary wodnej moze wystgpi¢ w urzgdzeniu powodujgc uszkodzenie w
nastepujgcej sytuacji:

e gdy urzadzenie przeniesione jest bezposrednio z zimnego do cieptego
otoczenia;

e PO Ogrzaniu zimnego pomieszczenia;
e gdy urzadzenie znajduje sie w zawilgoconym pomieszczeniu.
Aby unikng¢ kondensaciji pary wodnej zastosuj ponizsze procedury:

1). Zamknij szczelnie urzadzenie w dotaczonej, plastikowej torbie, aby
przystosowato sie do panujgcych warunkow otoczenia.

2). Odczekaj 1-2 godziny, przed wyjeciem urzadzenia z plastikowej torby.

2. Nalezy uzywac tylko oryginalnych kabli (USB i zasilajScego) dotSczonych do
skanera. Uzycie innych kabli moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
wrecz uszkodzenia skanera.

3. Zachowaj wolng przestrzen wokot zasilacza na wypadek nagtej potrzeby
odfgczenia go od gniazdka.

4. Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowaé pozar lub porazenie pragdem.
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Nie dopuszczaj do zbytniego skrecania, zginania czy uszkodzenia przewodu.

5. Odtacz urzadzenie od sieci, jesli nie zamierzasz z niego korzystaé¢ przez dtuzszy
okres czasu np. na noc lub czas wyjazdu w celu unikniecia pozaru

6. Nie prébuj rozkreca¢ skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem,
ponadto rozkrecajgc urzadzenie utracisz na nie gwarancije.

7. Nigdy nie uderzaj w szybe skanera, moze ona ulec rozbiciu.

Wymagania systemowe’

Komputer PC z procesorem Pentium® 1l 233 MHz lub kompatybilnym
128MB RAM

Wolny port USB 2.0

Naped CD-ROM lub DVD-ROM

800MB wolnego miejsca na dysku twardym

Karta graficzna wyswietlajgca 16-bitowy kolor lub lepsza

System operacyjny: Windows 2000, XP lub Vista

P Komputer z procesorem Pentium I[lI 500 MHz lub wyzszym (lub
©  ompatybilny), 256MB RAM, wolny port USB 2.0 oraz 800MB wolnego
miejsca na dysku twardym to zalecana konfiguracja w celu uzyskania

Informacja . S
optymalnej wydajnosci.

Zawartosc¢ pudetka 2

! Wymagania systemowe mogg wzrosng¢, gdy skanowane i edytowane sg duze ilosci danych.
Wymienione wymagania systemowe stanowig tylko pewien punkt odniesienia. Ogoélnie, im
lepszy komputer (szybszy procesor, wiecej pamieci RAM, wiekszy twardy dysk, szybsza karta
graficzna), tym lepsze wyniki i bardziej komfortowa praca.

Zachowaj pudetko na wypadek, gdybys chciat transportowac skaner w przysztoSci.
Opakowanie produktu nadaje sie do obrobki wtérne;.

3



1. Skaner

Kabel USB
Przewdd zasilajgcy
Przewodnik szybkiej

Ptyta CD-ROM zawierajgca

o g k& 0N

Podktadka polepszajgca jakos¢ obrazu (umieszczona pod pokrywg skanera razem
z podktadka dla materiatow nieprzezroczystych)

7. Podktadka do dokumentow refleksyjnych

Opis wilasciwosci skanera

1. Port USB: Laczy skaner z portem USB komputera przez zatgczony kabel USB.

2. Podtaczenie zasilania: taczy skaner ze standardowym gniazdkiem elektrycznym
przez zatgczony zasilacz sieciowy.

3. Przetacznik wiacz/wylacz: Uzyj go, aby wigczy¢ badz wytaczy¢ skaner.



4. Blokada skanera: Unieruchamia gtowice skanera podczas transportu.

5. Przyciski skanera: Wcisnij dowolny przycisk, aby uruchomi¢ wczes$niej okreslone
zadanie skanowania.

6. Dioda zasilania: Pokazuje stan skanera.

Dioda

Stan

wigczona

Skaner jest wtgczony i gotowy do pracy.

wylaczona

Skaner jest wylaczony - albo nie zostat wiaczony albo zasilacz i/lub
przewdd zasilajacy zostaty Zle podiaczone.

7. Podkiadka do dokumentéw refleksyjnych *: Uzywaj tej dwustronnej (czarnej lub
biatej) podktadki jako tta dla skanowanych obrazéw.

® W celu uzyskania szerszych informacji zapoznaj sie z dokumentem FAQ zamieszczonym na
ptycie CDROM ze sterownikami i oprogramowaniem.




8. Podkladka polepszajaca jako$é obrazu®: Uzyj tej podktadki, jezeli na Twoim
skanie “przebija” zawartos¢ z kolejnej strony.

* W celu uzyskania szerszych informacji zapoznaj sie z dokumentem FAQ zamieszczonym na
ptycie CDROM ze sterownikami i oprogramowaniem. Aby zapobiec zagubieniu Podktadki
upewnij sie, ze po uzyciu zostata umieszczona ponownie pod pokrywa skanera.



Rozdziat I. Instalacja Skanera

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne komponenty.
Liste wszystkich komponentéw znajdziesz w poprzednim rozdziale niniejszego
podrecznika ,Zawartos¢ pudetka”.

Wymagania instalowanego oprogramowania

Do twojego skanera dotgczane jest oprogramowanie do edycji obrazéw (NewSoft
Presto! ImageFolio), oprogramowanie OCR (I.R.I.S. Readiris Pro 10 Corporate Edition),
program do zarzadzania dokumentami (NewSoft Presto! PageManager), Adobe
Reader, sterownik skanera i program do zarzadzania zadaniami (Plustek DocAction).
Po zainstalowaniu wszystkie programy zajmujg okoto 800 MB miejsca na dysku. Aby
zapewni¢ wystarczajgcq iloS¢ miejsca do instalacji a takze do skanowania i
zapisywania obrazéw zalecane jest posiadanie minimum 1 GB wolnego miejsca na
dysku.

Skaner USB jest przystosowany do pracy w systemach Microsoft Windows 2000,
XP lub Vista.

Wymagania sprzetowe

Posiadany skaner podtgczany jest do komputera przy uzyciu ztagcza USB, ktére
wspiera podtaczanie urzadzen na goraco (ang.: hot Plug and Play). Zeby sprawdzi¢,
czy Twoj komputer posiada ztgcze USB, spdjrz na jego tylni panel i zlokalizuj ztacza,
ktére wygladajg tak, jak te na rysunku ponizej. Zwro¢ uwage na to, ze w niektorych
komputerach ztagcza USB znajdujace sie z tylu sg juz zajete i nalezy ich poszukaé na
takich urzadzeniach, jak monitor czy klawiatura. Jesli masz problemy ze znalezieniem
portu USB w swoim komputerze, to zajrzyj do jego instrukgciji.

Podczas szukania powiniene$ odnalez¢ jeden lub dwa prostokatne porty USB,
ktére wygladajg jak na rysunku ponizej.

2 @)
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Ztgcza USB



Jesli nie mozesz odnalez¢ w swoim komputerze portow USB, by¢ moze musisz
zakupi¢ dodatkowg karte posiadajaca kontroler i ztgcza USB.

Instalacja i konfiguracja skanera

W celu instalacji skanera postepuj krok po kroku zgodnie z poleceniami zawartymi
w kolejnych punktach.

Krok 1. Odblokuj skaner

Skaner ten jest wyposazony w mechanizm blokujacy, aby zabezpieczy¢ karetke
skanera i utrzyma¢ jg w jednej pozycji na czas transportu. Przed podtgczeniem
skanera do komputera upewnij sie, ze zostat on odblokowany.

1. Przesun przetgcznik blokady na spodzie skanera tak, aby nie blokowat trzpienia
blokujgcego.

2. Nacisnij trzpien blokujacy.

3. Przesun przetacznik blokady tak, aby jego wypustka weszta w goérny otwér w
trzpieniu blokujgcym.

Krok 2. Podtaczanie skanera do komputera




Upewnij sie, ze skaner jest WYLACZONY przed podtgczeniem lub
QN“"““:' odtaczeniem zasilacz.

Uwaga

1. Podiacz zasilacz sieciowy do gniazda podtgczenia zasilania w skanerze.

2. Podtacz drugi koniec zasilacza do standardowego gniazdka elektrycznego.

3. Podtacz “kwadratowa” kohcowke zatgczonego kabla USB do portu USB z tytu
skanera.

4. Podtacz prostokatng koncowke kabla USB do wolnego portu USB z tylu komputera.

5. Jezeli planujesz podaczyé skaner przez huba (koncentrator) USB®, upewnij sie, ze
hub ten jest podtagczony do portu USB w komputerze. Nastepnie, podigcz skaner
do huba USB.

Krok 3. Instalacja oprogramowania

1. Wiacz skaner przetacznikiem.

2. Jezeli interfejs USB w Twoim komputerze dziata prawidtowo, wéwczas
automatycznie wykryty zostanie skaner i uruchomi sie “Kreator dodawania nowego
sprzetu” lub “Kreator znajdowania nowego sprzetu”.

Jezeli komputer byt wylgczony podczas podtgczania skanera,
wowczas “Kreator dodawania nowego sprzetu” wyswietli sie po
Informacja witaczeniu komputera i uruchomieniu Windows.

3. Windows 2000

a. Kiliknij przycisk [Dalej] w oknie “Kreatora dodawania nowego sprzetu”.

b. Wybierz “Wyszukaj Najlepszego Sterownika Dla Tego Urzadzenia [Zalecane]’
a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

c. W kolejnym oknie musisz zaznaczy¢ gdzie majg by¢ wyszukiwane sterowniki.
Zaznacz [naped CD-ROM] i odznacz [Stacja dyskow].

® Koncentrator USB nie jest dotaczony do skanera.
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Wt6z plyte CD, dotgczong do skanera do napedu CD w komputerze i Kliknij
przycisk [Dalej].

Kliknij Przycisk [Dalej] w nowym okienku.

Podczas instalacji zostanie wyswietlony komunikat o braku certyfikatu
sterownika. Zignoruj go i kliknij [Tak] aby kontynuowac instalacje. Przejdz do
kroku 6.

4. Windows XP
a. Wiéz plyte CD, dotaczong do skanera do napedu CD w komputerze.

b. Wybierz “Instaluj Oprogramowanie Automatycznie [Zalecane]’ a nastepnie

kliknij przycisk [Dalej].

Kliknij Przycisk [Dalej] w nowym okienku. Przejdz do kroku 6.

5. Windows Vista

a. W oknie “Znaleziono nowy sprzet. (Found New Hardware)” wybierz “Odszukaj

i zainstaluj oprogramowanie sterownika [Zalecane]. (Locate and install driver
software)”.

Gdy pojawi sie okno “Kontrola konta uzytkownika. (User Account Control)”
kliknij przycisk “Kontynuuj (Continue)”.

Po pojawieniu sie komunikatu “Wtéz dysk dostarczony z urzgdzeniem USB
Scanner” (Insert the disc that came with your USB Scanner) wiéz ptyte CD
dotagczong do skanera do napedu CD w komputerze, i kliknij przycisk [Dalej].

Podczas instalacji zostanie wyswietlony komunikat “System Windows nie
moze zweryfikowa¢ wydawcy tego oprogramowania” (Windows can’t verify the
publisher of this driver software). Zignoruj go i kliknij [Zainstaluj ten sterownik
oprogramowania mimo wszystko] (Install this driver software anyway) aby
kontynuowac instalacje.

Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk [Zakoncz].

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie aby zainstalowaé oprogramowanie
wymagane do skanera.

Po zainstalowaniu oprogramowania zamknij wszystkie dziatajace aplikacje i kliknij
przycisk [Zakoncz] aby ponownie uruchomi¢ Windows.
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@. Jezeli instalacja skanera nie zostata uruchomiona automatycznie,
kliknij [Start], wybierz [Uruchom] i wpisz [D:\Install] (gdzie D: jest literg
Informacja przypisang do napgdu CD-ROM w komputerze.)

Krok 4. Testowanie skanera

Ponizszy krok pomoze sprawdzi¢ czy skaner dziata prawidtowo z komputerem i
oprogramowaniem poprzez przeprowadzenie pierwszego skanowania w dotgczonym
programie do edycji grafiki NewSoft Presto! ImageFolio. Przed przetestowaniem
skanera upewnij sie, ze wszystkie elementy sg doktadnie podtgczone.

Aby poprawnie przetestowaé skaner, postepuj wedtug ponizszych instrukcji:

1. Otwoérz pokrywe skanera i umies¢ ksigzke, gérg w strone panelu skanera z
przyciskami, na szybie skanera.

2. Delikatnie zemknij pokrywe skanera.
3. W menu Start znajdz i uruchom program NewSoft Presto! ImageFolio.

4. (Jesli skaner jest jedynym urzgdzeniem obrazujgcym podigczonym do
komputera przejdz do kroku 5.)
Jesdli do komputera jest podtgczone wiecej urzadzen obrazujgcych wybierz z
menu File programu Presto! ImageFolio opcje Select Source i wybierz ten
skaner jako domysine urzadzenie do skanowania.

5. Wybierz z menu programu Presto! ImageFolio File > Acquire > Acquire.

6. W otwartym oknie TWAIN w polu Typ skanowania wybierz Flatbed
Reflective.

7. Kliknij przycisk Skanuj.

8. Jesli na ekranie pojawit sie obraz skanowanego dokumentu skaner dziata
poprawnie.
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0 Wiecej informaciji nt. uzywania ImageFolio znajdziesz w Pomocy
ImageFolio on-line.

Informac'!a

Problemy z instalacja

Doktadnie przesledz jeszcze raz wszystkie kroki instalacyjne zawarte w tym
podreczniku oraz podreczniku szybkiej instalaciji.

Jezeli mimo to wcigz masz problemy, to sprawdz czy:

Posiadasz 800MB wolnego miejsca na twardym dysku.

Skaner jest podigczony do pradu i gniazdko elektryczne jest sprawne.
Uzywasz kabla USB dostarczonego wraz ze skanerem.

Kwadratowa kohcowka kabla USB jest podigczona do skanera.
Prostokatna koncowka kabla USB jest podtgczona do komputera.

Jezeli ktérys z krokow instalacyjnych zostat wykonany Zle lub nie zostat wykonany
w ogole, nalezy odigczyé kabel USB od skanera i ponownie zainstalowa¢ sterowniki z
ptyty CD-ROM. Aby tego dokonad¢, Kliknij [Start], [Uruchom] i wpisz [D:\Install] (gdzie D
jest litera Twojego napedu CD-ROM). Teraz postepuj dokifadnie wedlug instrukciji
pojawiajgcych sie na ekranie komputera. Potem nalezy ponownie uruchomi¢ komputer
i (po wystartowaniu systemu Windows) podtaczy¢ kabel USB znéw do skanera.

I Instalacja dodatkowego oprogramowania e

Posiadany skaner jest urzgdzeniem kompatybilnym ze standardem TWAIN. Jezeli
planujesz zakup dodatkowego oprogramowania wykorzystujacego skaner, to upewnij
sie, ze obstuguje on standard TWAIN.
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Uzytkowanie 1 Konserwacja

Rozdziat 11.
__Uzytkowanie i Konserwacja

Uzywanie skanera

Wszystkie skanowane dokumenty (bez wzgledu na to, czy jest to tekst, rysunek
lub tez zdjecie) sq traktowane przez skaner w specyficzny sposdb — jako obrazy.
Dlatego skanowanie, w wiekszosci, bedzie wykonywane z poziomu programu
graficznego, ktéry umozliwia podglad, edycje, zapis oraz wydruk skanowanych
dokumentéw. Taki program jest dostarczany wraz ze skanerem na ptycie opisanej jako
~>etup/Application CD-ROM”. Program ten pozwoli Ci na wprowadzenie poprawek:
poprawienie jakosci obrazow, zastosowanie rozmaitych filtrow graficznych i wiele
innych.

Co powiesz na mozliwo$¢ skanowania dokumentow tekstowych, a nastepnie ich
obrobke za pomocg edytora tekstu? Takie zadanie spetnia system OCR (ang.: Optical
Character Recognition). System OCR konwertuje obrazy graficzne zawierajace
zeskanowany tekst na pliki tekstowe, ktére mozna obrabia¢ w edytorze tekstu.
Program OCR jest zawarty na dotgczonej ptycie ,Setup/Application CD-ROM”.

Aplikacja DocAction w widoczny sposéb integruje skaner z komputerem i innymi
urzadzeniami peryferyjnymi, umozliwiajgc szybkie i wygodne wykonywanie skanowania.
Z aplikacjg DocAction nie musisz zmienia¢ ustawien przy kazdym skanowaniu. Po
prostu nacisnij przycisk na przednim panelu skanera lub wybierz opcje z menu aplikacji
DocAction. Skaner rozpocznie skanowanie dokumentéw a wyniki wysle do zadanego
miejsca lub urzadzenia — drukarka, program pocztowy, katalog na dysku, program do
edycji obrazu, etc.

W razie problemow z uzytkowaniem ktéregos z programéw, zaleca sie skorzystanie
z jego wbudowanej pomocy. Pomoze Ci to znalez¢ odpowiedzi na wszystkie pytania
dotyczace skanowania za pomocg tego programu.

Przygotowanie

1. Otwodrz pokrywe, a nastepnie potdz ksigzke na szybie skanera. Wyréwnaj
potozenie ksigzki do znacznika ¥ , ktéry znajduje sie na obudowie skanera.

2. Delikatnie zamknij pokrywe.



o Jezeli skanujesz grubg ksigzke, delikatnie przycisnij jej grzbiet, aby
skanowana strona jak najlepiej przylegata do szyby skanera.

Information

Jezeli pokrywa nie jest domknieta, nie patrz bezposrednio na lampe
podczas skanowania.

Ostrzeienie

3. Jezeli skanujesz ksigzke lub czasopismo na cienkim papierze, skaner moze
przeswietli¢ skanowang strone i wytapa¢ detale z tytu tej strony. Aby obraz byt
dobrej jakosci, miedzy skanowang strone, a kolejne strony witdéz specjalng
Podktadke polepszajacy jakos¢ obrazu.

Skanowanie obrazow
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Skaner mozna obstugiwacé na trzy sposoby:
1. Korzystajac z interfejsu TWAIN z dowolnej aplikacji wspierajgcej TWAIN.
2. Skanujgc za pomocg przyciskéw skanowania na urzadzeniu.
3. Korzystajac z menu aplikacji DocAction

Interfejs TWAIN a takze aplikacje i DocAction sg automatycznie instalowane wraz
ze sterownikami skanera.

Przed rozpoczeciem skanowania upewnij sie, ze:

thhnﬂm} ® Skaner 'iest odblokowany a skaner i komputer sg wigczone.

® |kona widnieje w zasobniku systemowym.

Uwaga o . . : .
® Ksigzka jest prawidlowo utozona na szybie skanera ptaskiego.

Skanowanie z uzyciem TWAIN

Aplikacja TWAIN jest bardzo waznym elementem oprogramowania dotgczanym
do skanera. Aplikacja ta stuzy jako pomost miedzy skanerem a oprogramowaniem
stuzacym do przegladania i edycji grafiki. Aplikacja TWAIN pozwala na zmiane wielu
parametrow skanowania, majacych wptyw na jakosc¢ i rozmiar skanowanego obrazu.

Ponizej opisany zostat proces skanowania w dotgczonej aplikacji do edycji grafiki
(NewSoft Presto! ImageFolio) oraz aplikacji OCR (I.R.Il.S. Readiris Pro 10 Corporate
Edition) za posrednictwem interfejsu TWAIN. Po zapoznaniu sie z procesem
skanowania mozesz uzywac w tym celu dowolnej aplikacji wspierajacych TWAIN.

Skanowanie w aplikacji NewSoft Presto! ImageFolio:
1. W menu Start znajdz i uruchom aplikacje Presto! ImageFolio.

Jesli do twojego komputera jest podtgczone wiecej urzadzen do

obrazowania (skanery, aparaty, itp.) musisz wybrac¢ ten skaner jako

domysine zrédto skanowania przed rozpoczeciem skanowania w
QN“"“”" aplikacji korzystajacej z TWAIN.

1. W menu File aplikacji Presto! ImageFolio, kliknij Select Source.

2. W otwartym oknie wybierz ten skaner i kliknij przycisk Wybierz.

Spowodu'!e to ustawienie tego skanera '!ako domxélnego.

2. W aplikacji Presto! ImageFolio kliknij File > Acquire > Acquire.
3. W otwartym oknie TWAIN z listy Typ skanowania: wybierz Szyba.



Profil: |

Ogélne l Zaawansowane ] Freferencie I Infnrmacie]

Typ skanowania: |Sz_l,lba j
r
™
£ s
-
Rozmiar strony: |Max_ obszar skan. j
Tryb skanowania: |24-bit kalar j
Rozdzielczosc: |150 b

Jaznosc: ﬂ J ﬂ ,U_
Kortrast: ﬂ J ﬂ ID_

Ustawienia strony:

™ Automatyczne obracanie

Obrdc: Brak, Odwrde: Wiyl

Przerzuc w poziomie: Wyl . Preerzuc w pionie:

Wl
Konfigurul

=

Zarzadzajl |

| n

[4=0.00, =000, szer.=21.59, wys.=29.7 [6.40 ME

Skanuj | Podglad | Zamknij | Pomac | [ Autogestosc

Autokadrowanie |7

4. Zmien ustawienia skanowania.

5. KIiknij przycisk Podglad. Zeskanowany obraz pojawi sie w oknie podgladu. Aby
ustali¢ skanowany obszar, kliknij lewym przyciskiem myszy na krawedziach lub
naroznikach skanowanego obszaru i przeciggajgc ustal odpowiadajaca Ci
wielkos¢. Obszar skanowania mozna zmienia¢ dowolng ilos¢ razy.

6. Kiiknij przycisk Skanuj.

7. Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Zamknij, aby zamkng¢ okno
TWAIN. Zeskanowany obraz jest otwarty i gotowy do edycji w Presto!

ImageFolio.

Skanowanie w aplikacji I.R.I.S. Readiris Pro 10 Corporate Edition:
1. W menu Start znajdz i uruchom aplikacje Readiris Pro 10 Corporate Edition.

Jesli do twojego komputera jest podigczone wiecej urzadzeh do
obrazowania (skanery, aparaty, itp.) musisz wybrac¢ ten skaner jako
domysine zrédto skanowania przed rozpoczeciem skanowania w

aplikacji korzystajgcej z TWAIN.

1. W aplikacji Readiris Pro 10 Corporate Edition, kliknij przycisk

“_—’FT'T Skaner umieszczony z lewej strony.

2. Kiliknij przycisk Model skanera. W otwartym oknie Typ wybierz
opcje Pokaz interfejs uzytkownika TWAIN i kliknij przycisk

OK.

3. W okienku, ktére wyskoczy kliknij przycisk Konfig.

4. W otwartym oknie Wybieranie zrédta wybierz ten skaner i
kliknij przycisk Wybierz, aby ustawic ten skaner jako domys$ine

zrodto TWAIN.

5. Kiliknij przycisk OK, aby powréci¢ do gtdwnego okna aplikacii

Readiris.

16




2. W aplikacji Readiris Pro 10 Corporate Edition, kliknij przycisk
Skanowanie umieszczony z lewej strony.

3. W otwartym oknie TWAIN z listy Typ skanowania: wybierz Szyba.

Zmien ustawienia skanowania.

5. KIiknij przycisk Podglad. Zeskanowany obraz pojawi sie w oknie podgladu. Aby
ustali¢ skanowany obszar, kliknij lewym przyciskiem myszy na krawedziach lub
naroznikach skanowanego obszaru i przeciggajgc ustal odpowiadajaca Ci
wielkos¢. Obszar skanowania mozna zmienia¢ dowolng ilos¢ razy.

6. Kiliknij przycisk Skanuj.

7. Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Zamknij, aby zamkng¢ okno
TWAIN. Zeskanowany obraz jest otwarty w Readiris i mozna dokonac jego
konwersiji do pliku pdf lub innego edytowalnego formatu tekstowego.

s

Skanowanie za pomoca przyciskow na przednim panelu lub
programu DocAction

Ustawienia kazdego przycisku na panelu skanera mozna skonfigurowaé¢ za
posrednictwem DocAction. DocAction zapewnia dostep do najczesciej uzywanych
funkcji skanera. Jest to najbardziej przydatne, gdy czesto skanujesz dokumenty z
takimi samymi ustawieniami i wysytasz obrazy w te same miejsca.

W tej instrukcji do demonstracji dziatania skanera uzyto przyciskow na panelu
urzadzenia. Mozesz osiggnac¢ takie same rezultaty korzystajgc z menu ,Wykonaj”
aplikacji DocAction.

Konfiguracja przyciskéw

Przed pierwszym skanowaniem za pomocg przyciskow zaleca sie ich wczesniejszg
konfiguracje i dopasowanie do twoich wymagan. Konfiguracje przyciskow DocAction
mozna wyswietli¢ i zmieni¢ na dwa sposoby:

® \Wykona¢ dwuklik na ikonie '@ w zasobniku systemu Windows.

® Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikonie '@ w zasobniku systemu
Windows i wybra¢ z menu Konfiguracja przyciskéw.

W oknie ,Konfiguracja przyciskow (Button Configuration)”, po jego lewej stronie
znajduje sie ikona [Custom]. Po kliknieciu ikony na lewym panelu biezace ustawienia
przycisku wyswietlajg sie natychmiast na prawym panelu. Wybierz zgdang funkcje z
rozwijanej listy szablonu przycisku (Button Template). Dostosuj ustawienia do
wlasnych wymagan.

Nacisniecie przycisku Pomoc w oknie ,Konfiguracja przyciskédw” spowoduje
wyswietlenie wiekszej ilosci informaciji dotyczgacych konfiguracji przyciskow.
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Skanowanie za pomoca przyciskow szybkiego dostepu

Skanowanie ksigzki i obrazéw tym skanerem jest bardzo proste i zostato opisane w
ponizszych dwoch krokach:

1. Umies$¢ dokumenty lub obrazy w skanerze.
2. Aby rozpoczg¢ skanowanie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

® \Wcisnij przycisk na panelu skanera.

® Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie '@ w zasobniku systemu
Windows, Kliknij przycisk funkcji [Custom] w wyskakujacym menu.

Skaner zaczyna wykonywa¢ akcje zadang w oknie ,Konfiguracja przyciskéw”.

Q . Domysine ustawienie przycisku [Custom] to Skanowanie, nawet
Asttention jesli za pomoca DocAction nie zdefiniowano wczesniej tej funkcji.

Podlaczenie skanera

Pierwszym krokiem w przypadku probleméw z komunikacjg ze skanerem jest

sprawdzenie wszystkich fizycznych potaczeh. lkona '@ w zasobniku systemu
Windows pomaga okresli¢ czy oprogramowanie dziata i czy skaner komunikuje sie
poprawnie z komputerem.

Wyglad Stan
@ Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest podtgczony do
komputera i gotowy do skanowania.
Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest wytgczony lub
'ﬁ niepodtaczony do komputera.
Brak ikony Program zostat wytgczony lub nieuruchomiony, niezaleznie od
tego czy skaner jest podtaczony czy nie.

Wyrownanie skanera

W wiekszosci przypadkow wyréwnanie nie jest konieczne, ale moze sie wydarzy¢
sytuacja, kiedy wyréwnanie bedzie konieczne. Wyréwnanie nalezy przeprowadzi¢ w
momencie, gdy skanowane dokumenty sg ,$ciete” z jednej lub dwdch stron. Na
przyktad, gdy nagtéwek dokumentu jest nieczytelny przy gornej krawedzi
zeskanowanego dokumentu.



1. Umie$¢ dokument w skanerze strong wierzchnig do dotu i wyréwnaj lewy
goérny rég dokumentu ze strzatkg na znaku odniesienia.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie '@ w zasobniku systemu
Windows i wybierz z menu opcje Narzedzia skanera.

3. Otwarte zostanie okno Narzedzia skanera. Znajdz czes¢ Wyréwnanie
poczatkowej pozycji skanowania a jako zrédto skanowania wybierz Szyba.

x

— Tiyb ogzczedzania energii

—%WWirdwnanie poczatkowe] pozpci skanowania

. Z’réd*o —— b skanowania: ISzyba ﬂ Sl |
wyréwnania
W gore | .
okno > pozycja
wyréwnania NACT W wyréwnania

W dik

Pomoc | [k | Anulu |

4. Kiliknij przycisk Skanuj. Czes¢ skanu dokumentu zostanie wyswietlona w
oknie wyréwnania.

5. Uzyj przyciskbw pozycja wyréwnania (W gére, W dét, W lewo, W prawo)
poki lewy gorny rég zeskanowanego dokumentu nie pokryje sie z lewym
gérnym rogiem okna wyréwnania.

6. Po zakonczeniu operacji wyréwnania kliknij przycisk OK, aby zapisac
ustawienia i wyjs¢.

Oszczedzanie energii

Mozesz zdecydowaé czy lampa skanera ma by¢ wigczona przez caly czas lub
okresli¢ czas bezczynnosci, po ktérym lampa skanera zostanie wytgczona.

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie '@ w zasobniku systemu
Windows i wybierz z menu Narzedzia skanera.

2. W czesci Tryb oszczedzania energii okna Narzedzia skanera zaznacz
sposéb, w jaki lampa skanera ma sie zachowywac:
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x

— Tiyb ogzczedzania energii

|
|
|
min. od zakorczenia pracy skanera. |
i

—"WWirdwnanie poczatkowe] pozpci skanowania

Zrodto skanowania: ISz_l,lba j Skanuj |

W gore |
W lewa | W prawol
W dit |

Pomoc | [k | Anulu |

a. Aby lampa nie byta wytgczana: Zaznacz opcje “Lampa zawsze wiaczona”.

b. Aby lampa byta wylaczana: Zaznacz opcje “Wytacz lampe po ... min. od

zakonczenia pracy skanera” a nastepnie wybierz domysiny czas
wylgczenia lampy.

3. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

® Aby catkowicie wytgczy¢ skaner, wcisnij przetacznik zasilania z
boku urzadzenia.

® Jedli skaner nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas wytacz go
Ostrzeienie i odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka.

Aby wigczy¢ lampe wystarczy rozpoczg¢ jakiekolwiek skanowanie.

Blokada skanera

W Twoim skanerze przewidziane sg trzy rozne statusy blokady, zabezpieczajgcej

elementy optyczne. W zaleznosci od sytuacji wybierz odpowiedni status blokady,
zapewniajacy sprawne dziatanie skanera.
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Auto Blokada stosowana jest do skanowania na gtadkiej powierzchni. Skaner
bedzie blokowany automatycznie, kiedy przycisk blokujgcy (na spodzie skanera) nie
jest wcisniety. Ten status blokady zalecany jest do ogélnego uzytku.

Zawsze Odblokowane — status ten stosowany jest przy skanowaniu na
niestabilnej lub zbyt miekkiej powierzchni. Przy statym potozeniu skanera rowniez
mozesz ustawic ten status blokady na state.

Jezeli stosujesz ten status, przed transportem skanera koniecznie
przetacz blokade, aby unikng¢ uszkodzenia skanera.

Ostrzeienie

Zawsze Zablokowane - utrzymuje gtowice skanera w miejscu podczas
transportu. Skaner nie bedzie wéwczas dziatat.

A Jesli zachodzi koniecznosé przeniesienia skanera ZABLOKUJ go,
zeby zapewnic jego doktadng i bezproblemowg prace.
Ostrzeienie

Konserwacja

Q . Jesli chcesz cieszy¢ sie dtugg i bezawaryjng pracg skanera, nalezy
Asttention przestrzegaé kilku ponizej wymienionych porad.




Unikaj uzywania skanera w s$rodowiskach silnie zakurzonych. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy go przykry¢, poniewaz drobinki kurzu i inne zanieczyszczenia
mogqg uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie narazaj skanera na wewnetrzne wibracje, mogq one doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego wewnetrznych elementow.

Szybe skanera czys¢ specjalnym ptynem do czyszczenia szyb, skrapiajgc nim
miekka szmatke i delikatnie przecierajac szybe. Szmatka nie powinna pozostawia¢
po sobie zadnych pytkéw i wioskéw. NIE ROZPYLAJ PLYNU BEZPOSREDNIO NA
SZYBE. Moze to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Skanera najlepiej uzywac¢ w temperaturze od 10° C do 40° C.
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Dodatek A: Specyfikacje °

Plustek OpticBook 4600

Rozmiary 285 x 453 x 97mm (11,2” x 17,8” x 3,8”)
Waga 3,96 Kgs (8,71Lbs)
Temperatura otoczenia: | 10° C to 40° C (50° F to 104° F)

kolor: 3,2 s

skala szaroéci: 2,7 s

czarno-biaty : 2,7 s

Uwaga: Wyniki moga sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji
skanujacej, procesora i pamieci operacyjnej.
Maksymalnie 216mm x 297mm (8,5” x 11,69”)
Minimalnie 12,7 x 12,7mm (0,5” x 0,5”)

kolor: Input 48-it; Output 24/48-bit

Tryb skanowania: Skala szarosci: Input 16-bit; Output 8/16-bit
Monochromatyczny: 1-bit

Szybkos¢ skanowania
(300 dpi, A4 portret)

Obszar skanowania:

Rozdzielczo$¢ optyczna: 1200 dpi

Maks. Rozdzielczo$¢ optyczna: 1200 dpi (main scan) x
2400 dpi

Maks. Rozdzielczo$¢ interpolowana: 24000 dpi
Skanowane materiaty Kolorowe lub czarno-biate oryginaty

Rozdzielczosé:

TWAIN Catkowita zgodnos¢ ze standardem TWAIN
Interfejs USB 2.0 High Speed i Full-Speed

Zrodto $wiatta: lampa z zimng katodag

Zasilacz: Zasilacz — prad staty DC 15V, 1,0A

Praca — maksymalnie 15 W

Pobdr mocy:
Y Bieg jatowy: 4,3 W
zaktocenia FCC Klasa B
7 .
godnos¢ z. RoHS/WEEE
dyrektywami

6 Parametry techniczne mogag ulec zmianie bez powiadomienia.
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Dodatek B:

Serwis i gwarancja

Jesli bedziesz miat problemy ze skanerem, prosimy przeczyta¢ uwaznie instrukcje
obstugi i instalacji oraz sugestie w sprawie usuwania bteddéw zawarte w tym
podreczniku.

Po dalszg pomoc zadzwon do naszego punktu obstugi klientéw, wymienionego na
ostatniej stronie tego podrecznika.

Aby unikna¢ przedtuzania rozmowy, przygotuj przed nig nastepujace informacje:
e Nazwa i typ skanera oraz numer modelu

e Numer fabryczny skanera (umieszczony na tylnej Sciance skanera obok
gniazd portow)

e Doktadny opis problemu

e Marka Twojego komputera i numer modelu

o Typipredkosé procesora (Pentium 233 i podobnie)
e System operacyjny i BIOS (opcjonalnie)

o Nazwy programow, ich numery wersiji i producenci

e Inne zainstalowane urzadzenia USB

ggraniczona Gwarancja

Niniejsza ograniczona Gwarancja ma zastosowanie tylko do urzadzen i
wyposazenia oryginalnie zakupionych od autoryzowanego sprzedawcy na Twoj wiasny
uzytek, nie do odsprzedazy.

Jezeli przekazesz ten produkt innemu uzytkownikowi, gwarancja bedzie wazna
dla tego uzytkownika przez pozostaty okres. Powiniene$ przekaza¢ dowod zakupu
temu uzytkownikowi.

Gwarantujemy, ze niniejsze urzadzenie bedzie we wiasciwym stanie, oraz ze
bedzie odpowiadato opisowi funkcjonalnemu wynikajacemu z zatgczonej dokumentac;ji.
Czesci wymienione na podstawie dowodu zakupu podlegajg pozostatemu okresowi
gwarancji czesci, ktore zastgpity.

Przed dostarczeniem produktu do serwisu gwarancyjnego musisz usungé
wszystkie programy, dane i wyjmowalne nosniki informacji. Produkty dostarczone bez
oprogramowania bedg oddane bez oprogramowania.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie obejmuje uszkodzen z powodu wypadkéw,
choréb, umysinych uszkodzen, uzycia niezgodnie z przeznaczeniem, niedozwolonego
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uzycia, niewlasciwego otoczenia, modyfikacji programu, wytadowan elektrostatycznych
i innych modyfikacji dokonanych poza wytwornia.

Jezeli niniejszy produkt jest wyposazeniem dodatkowym, niniejsza Ograniczona
Gwarancja odnosi sie do niego tylko wtedy, gdy wyposazenie to uzywane jest z
urzadzeniem, do ktorego jest przewidziane..

Jesli masz jakie$ pytania w zwigzku z gwarancja, skontaktuj sie z firma Plustek.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA UNIEWAZNIA WSZYSTKIE INNE
GWARANCJE BEZPOSREDNIE | POSREDNIE, WELACZAJAC ALE NIE
OGRANICZAJAC SIE DO GWARANCJI DOMYSLNYCH | ODNOSZACYCH SIE DO
SZCZEGOLNEGO ZASTOSOWANIA. JEDNAKZE LOKALNE USTAWODAWSTWO
NIE UZNAJE WYLACZENIA GWARANCJI DOMYSLNYCH. JESLI TAKIE PRAWO
DOTYCZY TEGO PRZYPADKU, WSZYSTKIE BEZPOSREDNIE | DOMYSLNE
GWARANCJE SA OGRANICZONE DO OKRESU NINIEJSZEJ GWARANCJI. PO
UPLYWIE TEGO OKRESU NIE MAJA ZASTOSOWANIA ZADNE INNE GWARANCJE.

Niektore lokalne ustawodawstwa nie zezwalajg na ograniczanie okresu gwarancji
domysinych, wiec powyzsze ograniczenie moze nie dziata¢ w tym przypadku.

W zadnym razie nie bedziemy odpowiedzialni w nastepujacych przypadkach:

1. Roszczenia stron trzecich przeciw Tobie o odszkodowania z powodu strat i
zniszczen.

2. Utrate lub uszkodzenie Twoich zapisow lub danych; albo

3. Skutki ekonomiczne wtérne (wlgczajac straty zysku lub oszczednosci) lub
wypadkow, nawet jezeli uprzedzalismy o ich mozliwosci.

Niektére lokalne ustawodawstwa nie zezwalajg na ograniczanie gwarancji co do
nastepstw uszkodzen, wiec powyzsze ograniczenie moze nie dziata¢ w tym przypadku.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja daje Ci specyficzne prawa, ale mozesz takze
mie¢ prawa inne niz wymienione, poniewaz zalezne jest to od lokalnych przepisow.
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Kontakt z firma Plustek

Europa: Plustek Technology GmbH
Gutenbergring 38
22848 Norderstedt
Germany

Tel.: +49 (0) 40 523 03 130
Fax: +49 (0) 40 523 03 500
E-mail:  support@plustek.de
Strona: www.plustek.de

Ameryka poétnocna: Plustek Technology Inc.
17517 Fabrica Way, Suite B
Cerritos, CA 90703
U.S.A.

Tel: +1-714-670-7713
Fax: +1-714-670-7756
E-mail:  supportusa@plustek.com

Ogoélnoswiatowy oprécz Plustek Inc.
Europy i Ameryki péinocnej: 13F-1, No.3 (Building F), Yuan Qu Street
115 Nankang, Taipei
Taiwan
Tel: +886-2-2655 7866

Fax: +886-2-2655 7833
Strona: www.plustek.com

Odwiedz naszg strone internetowg
http://www.plustek.com/support/support.htm
aby uzyskac¢ wiecej informacji.
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